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[A csdszarné érkezése]
- részlet -

A vasutdllomas kozelében |évé hotelben szalltunk meg. A kovetkez6 reggelen, amikor a
szobamban a reggelire vartunk, érdeklédve figyeltiink fel arra, ami a szemben |évé szdlloda
el6tt jatszodott le. Els6ként a kapusnak hivott kivaldsag jelent meg az ajtéban (aki nem a
portas, de amolyan elsé szolgaféle a hotelban). Ragyogdan tiszta kék uniformist viselt,
amelyet csillogdé sargaréz gombok diszitettek, a sapka és az ujjhajtdéka kordl aranyzsinér
l6gott, és fehér kesztyd is volt a kezén.

Hivatalos pillantast vetett a helyzetre, aztdn elkezdett parancsokat osztogatni. Két
szolgdldlany jott ki vodrokkel, soprikkel és kefékkel, aztan alaposan tisztara suroltdk a
jardat; ezalatt két masik leany azt a négy marvanylépcsét surolta, amely a bejarathoz
vezetett. Mogotte néhany hazi szolgdt Iattunk, amint éppen a nagy |épcsén 1év6 sz6nyeget
emelik fel. A sz6nyeget elvitték és az utolsd porszemet is kiklopfoltak és kikefélték belble,
majd visszavitték és ujra leteritették. A lépcs6knél 1évs szényegrogzité rudak kimerit6é
fényezésben részesiltek, aztan visszakeriiltek a helylikre. Ekkor egy csapat szolga viragzé
novényekkel teli cserepeket hozott és csodaszép dzsungellé varazsolva rendezte el 6ket a
bejarat és a lépcs6 vége koriil. A tobbi szolga a kiilonb6z6 emeleteken talalhaté valamennyi
balkont viragokkal és szalagokkal diszitette; mig mdsok a tet6ére mentek fel és egy nagy
zaszlét vontak fel az ott taldlhaté rddra. Most érkezett még néhdany szobaldny, akik ujra
csinositani kezdték a jardat, utdna nedves rongyokkal torolték fel a marvany lépcséket és
végezetil tollseprlikkel poroltak le Gket. Aztdn egy széles fekete sz6nyeget cipeltek ki és
fektették le a madrvanylépcsére, majd a jardan keresztbe kiguritottdk egészen a
jardaszegélyig. A kapus pillantasa végigfutott a sz6nyegen és Ugy talalta, hogy nem teljesen
egyenes; ezért megparancsolta, hogy egyenesitsék ki. A szolgak faradoztak, valdjaban tébb
izben prébalkoztak, de a kapus mégsem volt elégedett. Végiil felszedette vellk, majd sajat
maga fektette le és ekkor végre j6 helyre kertilt.

A cselekmény ezen pontjan egy vékony, fényes, voros szényeget gongyolitettek ki és a
legfels6 marvanylépcs6tsl egészen a jardaszegélyig érve mintegy kozépsd csikként
rahelyezték a fekete sz6nyegre. Ez a voros 6svény a kapusnak még tobb fejtorést okozott,
mint a fekete. De tirelmesen tologatta ide-oda, el6re és hatra, mignem teljesen helyesen, a
fekete sz6nyegnek éppen a kozepén nem helyezkedett el. New Yorkban ez az el6adas
minden bizonnyal kivancsi és érdekl6d6 bamészkodok hatalmas tomegét vonzotta volna, de
itt csak egy fél tucat kisfiu figyelmét bilincselte le, akik a jardan keresztbe alltak. Némelyikik
hatan iskolai hatizsak volt, masoknak pedig batyu volt a kezében. Valamennyien 6nfeledten
és odaaddan kovették az eseményeket. Az egyikik néha-néha tiszteletlenil atugrott a
sz6nyegen és a masik oldalra allt. A kapust ez szemmel lathatélag minden egyes alkalommal
idegesitette.

Most szinet kovetkezett. A hoteltulajdonos egyszer(i ruhdban és fedetlen fével a legalsé
marvanylépcsére allt, egy magassagba a kapussal, aki ugyanennek a lépcsének a masik



végén helyezkedett el. Hat vagy nyolc pincér, kesztylben, hajadonf6tt, a legfehérebb
fehérnemdijliket, a legfehérebb nyakkendétijiket és a legfinomabb frakkjukat viselve a két
fénok koré csoportosult, a sz6nyeghez vezetd utat azonban szabadon hagytak. Senki sem
mozdult vagy beszélt tébbet, csak vart.

Csakhamar az érkezd vonat éles fltyilé hangja hallatszott, és az emberek rogtdn gyilekezni
kezdtek az utcan. Kettdé vagy hdarom nyitott kocsi érkezett, amely néhany udvarholgyet és
udvari tisztvisel6t tett le a hotel el6tt. Roviddel ezutan egy masik nyitott kocsin megjott
Baden nagyhercege, egy dalids egyenruhas férfi, fején a hadsereg sargarézzel boritott,
hegyes tetejli, csinos kis sisakjaval. Utolséként Németorszag csdszarnéja és Baden
nagyhercegasszonya érkezett meg egy zart kocsiban. Mindketten keresztiilhaladtak a mélyen
meghajlé szolgak csoportjan, aztan eltlintek a hotelben, nekiink csak a tarkdjukat mutatva.
Az elGadas ezzel véget ért.

Ugy tiint, hogy semmivel sem kdnnyebb egy uralkodd érkezését megszervezni, mint egy
hajot vizre bocsatani.

De most térjink vissza Heidelberghez. A napok lassanként meglehetésen meleggé valtak,
valdjaban tulsagosan is meleggé. Ezért elhagytuk a volgyet és a Kastélyszalléba kvartélyoztuk
be magunkat a kastély felett elteriilé hegyen.

Heidelberg egy szlk szurdok, egy pasztorbot formaju hegyszoros kijaratanal fekszik: ha a
volgybdl felfelé néz az ember, akkor lathatja, hogy mintegy két kilométer hosszan szinte
teljesen egyenesen fut, majd egy éles kanyar kdvetkezik jobbra, aztan eltlinik. Ez a szurdok -
amelynek labanal a sebes Neckar folyik - két hosszu, meredek hegyhat kozott helyezkedik
el, vagyis ezek kozé ékel6dik be. A hegyek haromszdz méter magasak és egészen a
hegygerincig sirl erdd boritja Gket, egy rész kivételével, ahol is az erdét kiirtottak és mdvelni
kezdték. Ezek a hegygerincek a szurdok kijaratandl csapottak és két, meredek szembe t(in6
el6hegységet képeznek, amelyek kozott fészkel kényelmesen Heidelberg. A labaiknal pedig a
Rajna-volgy halvany messzesége teriil el és ebben a messzeségben indul fényl6é kanyarokkal
vandorutjara a Neckar mindaddig, amig végiil el nem t(inik a szemiink eldl.

Ha az ember most megfordul és még egyszer felnéz a szurdokra, a jobb oldalon a
kastélyszallot fogja latni fent egy meredek készirten, a Neckar folyd felett - egy sziklan,
amely olyan dusan van levélzettel kibélelve és betakarva, hogy a sziklaszirtb6l semmi sem
latszik. Az éplilet nagyon szellsen helyezkedik el odafent. A [atvany olyan, mintha a kastély



az erd6s hegyoldalban féluton egy parkanyon dllna, és mivel magdnyos és elszigetelt,
valamint nagyon fehér is, ezért erételjesen kirajzolddik a szell6s, lombos-leveles foldsanc
mogil.

A hotelnek volt egy kiilonlegessége: olyan forradalmi Ujdonsaggal birt, amely minden mddos
haznak a haszndra vdlhatna. Ezt a sajatossdgot Uveggel korilzart szalonok sorozataként
lehetne leirni, amelyek a halészobak és a szobdk el6tt kiviilrSl kapcsolddtak a hazhoz. Ugy
néznek ki, mintha hosszu, vékony, magas, a hazra felakasztott madarkalitkdk volnanak. Az én
szobdm egy sarokszoba volt, ezért ketté ilyen kalitkaja is volt: egy északi és egy nyugati
iranybdl.

Az északi kalitkabdl a Neckar - szurdokra pillanthat fel az ember, a nyugatibdl pedig lenézhet
rd. Ez utdbbi a legpompdsabb latvany és a legbajosabb is egyben, amelyet az ember csak
képzelhet. Az élénk zold lombkorona hulldamzasabdl emelkedik ki mintegy puskalovés
tdvolsaghdl a heidelbergi varkastély hatalmas romja Ures ablakboltivekkel, borostyannal
boritott csipkés oromzattal és szétmorzsolédott tornyokkal: az élet nélkili természet Lear
kirdlya - elhagyatva, korondjatdol megfosztva, viharverten, de mégis kirdlyi fenségesen és
csodalatosan. Kdprdzatos latvany, amikor a napfény esténként hirtelen lecsap a kastély
I[abanal elterlil6 lombos lankara és ragyogd permettel szérja be azt, mikdzben a korilotte
elteril6 erd6k sotét arnyékban maradnak.

A kastély mogott emelkedik egy nagy, kupola alaku, erdével boritott hegy, mogotte pedig
egy még el6kel6bb és még fenségesebb. A kastély a zsufolt, barnatetés varosra néz le és
onnét kiindulva két régi, festi hid ivel at a folydn. A latvany most kiszélesedik: az 6rkapubdl
a széles rajnai-siksagra lehet kitekinteni, amely lagyan és szinesen nyujtézik el, lassanként és
alomszer(ien elhalvanyul, mig végezetiil észrevétleniil bele nem olvad a tavoli horizontba.

Még sohasem volt részem olyan latvanyban, amely ennyire der(s és megnyugtatd varazzsal
birt volna, mint ez.

Az elsé esténken kordn nyugovédra tértiink és aludtunk, de két vagy harom odra elteltével
felébredtem és jéles6en hevertem ott, mikézben hallgattam a balkonablaknak Gt6d6
esGcseppek megnyugtatd kopogasat. En esének hittem, de kideriilt, hogy csak a nyugtalan
Neckar morajlasa ez, amely messze, mélyen a szurdokban tovasuhant a véddégatjai kozott.
Felkeltem és a nyugati ablakhoz mentem. Csoddlatos latvany tarult elém. A kastély fekete
tombje alatt mélyen, a folyd mentén fekiidt a varos a csillogd fényekkel diszitett utcak kusza
pokhaldjaval, mikdzben a hidak fénydrban Usztak és landzsaként vetliiltek a vizre a boltivek
fekete arnyékdban. Messze hatul, ennek a mesejatéknak a kils6é szélén pedig l[angnyelvek
sokasdga csillant és parazslott, amelyek, mintha messzi foldekre elérnének. Az egész olyba
tlint, mintha a vilag 6sszes gyémantjat ott szdrtak volna szét. Mindeddig nem tudtam, hogy
egy hat vaganybol allé vasuti vonal egyetlen kilométere ilyen ékszer is lehet.

Az ember jogosan gondolja, hogy Heidelberg és koérnyéke nappali latvanyanal mar semmi
sem lehet szemet gyonyorkodtet6bb, de ha éjszaka pillantjuk meg a varost, akkor egy
lezuhand Tejutat latunk egy szikrdzd vasuti csillagképpel a szélén, amelynek hatasara
gyokeresen megvaltozik az el6bb alkotott véleményiink.



Soha nem lehet belefdradni a Neckar- hegyeket a csucsig feloltozteté sdrld erd6
kiflirkészésébe. A hatartalan erd6 végtelen mélységei minden orszdgban szédité és
leny(igoz6 hatdssal birnak, de a német mesék és monddk ezt még tovabbi varazslattal szovik
at. Ezek az egész vidéket gndmokkal, torpékkel, valamint mindenféle titokzatos és rejtélyes
Iényekkel népesitették be. Mikor e sorokat irom, mar annyit olvastam err6l, hogy néha mar
elbizonytalanodom, hogy nem kezdtem-e el én is hinni ezeknek a |ényeknek a |étezésében.

Egy délutan, korilbelll masfél kilométerre a hoteltél, eltévedtem az erd6ben és csakhamar
alomszerl gondolatok sokasdga fogott el olyan allatokrdl, amelyek beszélnek, valamint
koboldokrdl és elvardzsolt emberekrél, és egyéb kellemes legendabeli torténésekrél. Miutdn
a képzel6er6met ilyen alaposan megmozgattam, elkezdtem beképzelni, hogy aprd, gyorsan
tovatlin6é alakokat latok, amelyek ide-oda szaguldoznak az erdd hosszu folyosdin. A hely
kilondsen alkalmas volt erre. Feny6erd6 volt, barna tlilevelek olyan vastag és puha
sz6nyegtakardjaval, hogy a lépések nem csaptak nagyobb zajt, mintha gyapjun Iépdelne az
ember. A fatérzsek olyan kerekek, egyenesek és simak voltak, mint az oszlopok és s(rin
alltak egymds mellett. Az agak nélkil majd nyolcméteresek lehettek, majd onnét felfelé a
gallyak olyan szorosan kapaszkodtak egymdsba, hogy egyetlenegy napsugdr sem tudott
athatolni rajtuk. A vildg odakint ragyogd napsiitésben uszott, de ott sird, lagy félhomaly
honolt és mindehhez olyan mély csend tarsult, hogy hallani véltem a sajat lélegzetemet.

Mar vagy tiz perce allhattam ott a gondolataimba és képzeletembe révedve, lélekben
rdhangolddva a hely szellemiségére és megfelel6 hangulatban ahhoz, hogy élvezzem ezt a
természetfeletti éiményt, amikor hirtelen egy holldé kezdett hangos karogdasba a fejem felett.
Ezzel induldsra 0Osztonzott, aztdn mérges lettem, amiért elindultam. Felnéztem és a
teremtmény ott Glt felettem egy dagon, és lenézett ram. Olyasféle megaldzottsag és
megbantottsag érzés lett Urra rajtam, mint amilyet akkor érez az ember, amikor észreveszi,
hogy egy ismeretlen titokban flrkészi 6t a visszavonultsagaban és mindehhez még
megjegyzéseket is fliz. Szemmel tartottam a hollét és a holld is szemmel tartott engem.
Néhany pillanatig néma csend honolt. Aztan a madar par |épést tett az agon, hogy jobb
megfigyel6i pozicidt taldljon, megemelte a szarnyait, fejét mélyen a valla alad szegve felém
fordult és Ujra karogni kezdett - volt ebben a karogasban valami hatarozottan sért6. Ha a
madar beszélt volna angolul, akkor sem mondhatta volna ki nyiltabban azt, mint amit hollé
nyelven: "Nos, mit akarsz itt?" Olyan idiétan éreztem magam, mintha valamilyen alavald
tevékenységen kaptak volna rajta és alaposan megdorgaltak volna érte. Ennek ellenére nem
valaszoltam. Holldkkal nem feleselek. Az ellenség vart egy kicsit, még mindig megemelt
vallakkal, fejét a vallai kozé lehorgasztva, mikdzben éles vilagos pillantasat ram szegezte.
Aztan tovabbi két-hdrom olyan sértést karogott felém, amelyet nem értettem, de pontosan
tudtam, hogy nem olyan kifejezésekkel tlzdelte tele a mondanivaldjat, mint amilyeneket a
templomban hall az ember.

Még mindig nem valaszoltam. Ekkor az ellenség felemelte a fejét és kdrogni kezdett. Nem
messze az erdGbdl vélasz érkezett - nyilvanvaldan érdekl6d6 valasz. Az ellenség lelkesen
magyardazott, és a masik holld csapot-papot otthagyva iderepiilt. A két hollé egymas mellett
Ult az 4gon és olyan szabadon és nyiltan diskuraltak rélam, mint ahogy két természetbuvar
értekezne egy uUjonnan felfedezett rovarfajrol. A dolog kezdett egyre idegesit6bbé valni.
Ujabb baratot invitaltak meg a tarsasagukba. Ez mar nekem is tul sok volt. Ereztem, hogy
elényben vannak, és ugy hataroztam, hogy kimaszom szorult helyzetembdl és elsétalok



onnan. Annyira élvezték a felettem aratott diadalt, mint amennyire barmelyik szegény déli
paraszt tette volna. Kinyujtottak a nyakukat és kinevettek (mar amennyire egy hollé ugy tud
nevetni, mint egy ember). Sért6 megjegyzésekkel illettek mindaddig, ameddig
latétavolsagban voltam. Ok csak holldk voltak - jol tudtam én ezt-, mindegy volt, hogy mit is
gondolnak rélam - és mégis, amikor egy hollé olyan dolgokat kiabal utdnad, hogy "Micsoda
kalap!" "0, vedd le a mellényedet!" akkor ez igen is banté és megaldzd, és nincs ra megfeleld
indok, sem értelmes magyarazat.

Varga Julietta forditasa



